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THANK YOU

For purchasing this
pet backpack.

For more product information,
please visit www.mova-tech.com

The high-quality product is engineered

for optimal performance.

If you have any questions on the product,

please contact us:
https://global.mova-tech.com/pages/contact-us

PAP PPK10A-EU-AO1
Website: www.mova-tech.com
Manufactured by: Moonstone Technology (Shaoxing) Co., Ltd
Made in China



Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa Opis urzadzenia

= Ten produkt nalezy ztozy¢ i uzytkowaé zgodnie z instrukcja. Zawartos$é opakowania
* Ten produkt nie stuzy do ochrony bezpieczenstwa. Kiedy jest uzywany na zewnatrz,
podczas podrézy samolotem lub podczas wyczerpujacych aktywnosci, nalezy
zastosowac¢ dodatkowe $rodki ostroznosci, aby zapobiec ryzyku zranienia w wyniku
nietypowych warunkéw lub dziatania sit zewnetrznych.
= System obiegu powietrza tego produktu nie jest wodoszczelny i wymaga ochrony przed
wilgocia.
= Podczas uzywania produktu nalezy bacznie obserwowac zwierze i dokonywac regulacji Y e W

w razie potrzeby. Jesli zwierze sprawia wrazenie chorego, nalezy je natychmiast wyjac¢,
aby zapewni¢ mu bezpieczenstwo i komfort.

W razie jakichkolwiek problemoéw dotyczacych jakosci produktu lub jego uzytkowania,
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z obstugg klienta.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej D i
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub osoby bez do$wiadczenia i
wiedzy, chyba Ze zostaty one odpowiednio poinstruowane lub znajduja sie pod nadzorem 0 i

osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby
upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem.
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Symbole
ﬁ Whytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych Korpus plecaka System obiegu
|!|__|J| Zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi (Za?gzvrﬁérvi:ny
Informacje o WEEE fabrycznie)
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem stanowig zuzyty sprzet elektryczny i

— elektroniczny (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy miesza¢ z

niesortowanymi odpadami domowymi. Chronigc zdrowie ludzkie i Srodowisko, zuzyty sprzet
elektroniczny i elektroniczny nalezy przekaza¢ do wyznaczonego przez wtadze lokalne

punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem zuzytego sprzetu tego rodzaju. Prawidtowa
utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego. Celem uzyskania dodatkowych informacji na temat lokalizacji
takich punktéw zbiérki nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przewdd tadujacy Wyjmowana
(zamontowany podktadka
fabrycznie)



Opis urzadzenia
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System obiegu powietrza

Wentylator ©

Zbiornik na wode °

Dozownik o
mgietkowy

Uchwyt

System obiegu
powietrza

Kieszen boczna

Przestrzen
rozszerzajgca

Wyjmowana
podktadka

Pokretto regulacji
powietrza

Pokretto regulacji
mgietki

Poziom wody
Obszar wizjera

Pokretto regulacji
jasnosci

Lampka LED

Wentylator

Rozpoczynanie

1. Wyjmij produkt z opakowania.

3. Wtéz wyjmowang podktadke.

2. Roztéz boki.

4. Zapnij zamki, po czym plecak bedzie

gotowy do uzytku.
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Uzytkowanie

Codzienne uzytkowanie

1. Umies$¢ przenos$na tadowarke w przeznaczonej na nig kieszeni i podtacz do niej kabel
tadujacy, aby doprowadzi¢ zasilanie do systemu obiegu powietrza.

Uwaga:

1. Ten produkt nie zawiera tadowarki przenoénej. Nalezy ja dostarczy¢, aby zapewnié¢
zasilanie systemu obiegu powietrza.

2. Zalecane jest uzycie tadowarki przenosnej o pojemnosci 5000 mAh lub wyzszej i

napieciu wyjsciowym 5 V.

2. Rozepnij zamek, aby otworzy¢ wejécie przednie/boczne i wtéz zwierze do $rodka.

Uwaga:
Wejscie przednie otwiera sie maksymalnie pod katem 90° .
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Uzytkowanie

3. Wewnatrz znajduje sie specjalny 4. Pociagnij w gére zamki.
element, do ktérego mozna przyczepi¢

smycz, aby uniemozliwi¢ zwierzeciu

ucieczke.

5. Wyreguluj szelki tak, aby Ci byto 6. 2167 plecak do przechowywania.
wygodnie, i mozesz ruszac.
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Uzytkowanie

Zbiornik na wode

Zbiornik na wode jest potrzebny mgietkowemu systemowi nawodnienia i powinien by¢
uzywany zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Otworz przegrode systemu obiegu powietrza i wyjmij go na zewnatrz. Nastepnie odtgcz
zbiornik na wode od systemu, wyjmij z niego gumowa zatyczke i napetnij go woda.

3. Obro¢ pokretto regulacji mgietki w prawo, aby wtgczy¢ mgietkowy system nawodnienia
i zwiekszy¢ jego wydajnos¢. Obré¢ pokretto regulacji mgietki w lewo, aby zmniejszy¢ ilo$¢
mgietki i ostatecznie wytaczy¢ system.

Uwaga:

1. Poziom wody w zbiorniku mozna sprawdzi¢ przez obszar wizjera. Jesli wody jest mato,
niezwtocznie jej dolej.

2. Jesli po obrdceniu pokretto regulacji mgietki nie pojawia sie mgietka, jeszcze raz nacisnij
zbiornik na wode, aby zapewni¢ dobre potgczenie zasilania.

3. Ten produkt jest wyposazony w funkcje automatycznego wytaczania, ktory zapobiega
spaleniu systemu z powodu dziatania na sucho po wyczerpaniu wody.

4. Upewnij sie, ze gumowa zatyczka jest dobrze wtozona, aby zapobiec wyciekowi wody.
5. Wlewaj tylko oczyszczong wode.

Uzytkowanie

System dostarczania Swiezego powietrza

Obro6¢ pokretto regulacji powietrza w prawo, aby wtaczy¢ system dostarczania $wiezego
powietrza i zwiekszy¢ jego wydajnosc. Obréé pokretto regulacji powietrza w lewo, aby
zmniejszy¢ iloé¢ dostarczanego $wiezego powietrza i ostatecznie wytgczy¢ system.

Uwaga:

Stopniowo zwiekszaj nawiew powietrza, pozwalajac zwierzeciu przyzwyczai¢ sie do niego.

Nie ustawiaj od razu na maksymalng wydajnos$¢, poniewaz moze to wywotac uczucie
dyskomfortu.

Lampka LED

Obré¢ pokretto regulacji jasnosci w prawo, aby wtagczy¢ o$wietlenie LED i zwiekszy¢
jasnos¢. Obro¢ pokretto w lewo, aby zmniejszy¢ jasnos¢ i ostatecznie wytaczy¢ system.
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Uzytkowanie Uzytkowanie

Klapka przednia Udogodnienia podrézne — mocowanie samochodowym pasem

bezpieczenstwa

Otworz klapke i zwin jg do goéry, aby przymocowac jg za pomoca zapiecia magnetycznego.
Przet6z samochodowy pas bezpieczenstwa przez tylng warstwe, aby solidnie przymocowac
plecak do fotela.

2 . Uwaga:
Przestrzen rozszerzajaca Gtéwnym materiatem wykonania tego produktu jest tkanina, ktéra nie zapewnia ochrony w
Rozepnij zamki po bokach od dotu, aby zwigkszyé ilo$¢ miejsca. pojazdach w razie wypadku lub przycisnigcia.

Udogodnienia podrézne — mocowanie do walizki

Przet6z sktadajg raczke przez tylng warstwe, aby solidnie przymocowa¢ plecak do walizki.

TT
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Pielegnacja i konserwacja

1. Korpus plecaka mozna czysci¢ wodga, natomiast system obiegu powietrza mozna tylko
wyjac¢ w celu przetarcia.

2. Zawsze przed uzyciem i po uzyciu produktu nalezy doktadnie wyczysci¢ zbiornik na
wode, aby zapobiec rozwojowi w pozostato$ciach wody bakterii, ktére moga zaszkodzi¢
zwierzeciu.

Uwaga:

1. System obiegu powietrza nie jest wodoszczelny. Unikaj zanurzania go w wodzie podczas
czyszczenia.

2. Nie pierz plecaka w pralce.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Jesli wystapi btad, skorzystaj z ponizszej tabeli, w ktérej opisano sposoby usuwania
usterek. W razie utrzymywania sig problemu prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.

Dane techniczne

Plecak na pupila

. Tkanina oxford
Model PPK10A Materiat 900D
Waga 2230 g Przeznaczenie Kot/pies < 8 kg
Zasilanie 2W Napiecie 5V=—==

Wymiary

460*400*260 mm
460*600*260 mm (po rozszerzeniu)

System dostarczania

$wiezego powietrza

Opis usterki Mozliwe rozwigzanie Rozwigzanie

1. Dodaj wody oczyszczonej
do zbiornika na wode
zgodnie z instrukcja.

1. Brak wody w zbiorniku

. L na wode
Mgietka nie jest

2. Stabe potaczenie 2. Sprawdz i oczy$¢

Znamionowa
intensywnos¢ 16,63 +10% Obr./min 7000 +10%
nawiewu
System nawodnienia mgietka
Srednica atomizera 16 mm . Po!emnosc 50 ml
zbiornika na wode
Lampka LED
Kolor Ciepty biaty

wytwarzana . S . N
miedzy zbiornikiem na metalowe styki na zbiorniku
wode a jednostka gtéwna i w jednostce gtéwnej, aby

zapewni¢ dobre potaczenie.
1. Krople wody na dyszy L \;\/Zytrzyj krople wody z
L, wytwarzajgcej mgietke yszy.
Mata ilos¢

2. Wyczy$¢ dysze kwasnym
$rodkiem czyszczacym

(na przyktad kwaskiem
cytrynowym).

2. Dysza wytwarzajaca
mgietke zaszta
kamieniem

wytwarzanej mgietki

1. tadowarka przenos$na
mogta sie automatycznie
wytgczy¢. Wtacz ja z
powrotem.

1. tadowarka przenosna
nie jest wtgczona.

System dostarczania
$wiezego powietrza
nie dziata.

2. Kabel uszkodzony
przez zwierze.

3. Uszkodzenie tadowarki

spowodowato zwarcie w
porcie tadujgcym USB.

2. Sprawdz kabel pod katem
uszkodzen spowodowanych
przez zwierze.

3. Sprawdz, czy napiecie i
natezenie pradu tadowarki
przenosnej s w normie.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci€) we wirasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {ININIP L)

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent:

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
Room 2112-1-1, South District,
Finance and Trade Center, No.6975
Yazhou Road, Dongjiang Bonded
Port Area, Tianjin Pilot Free Trade
Zone, Tianjin, Chiny

Autoryzowany przedstawiciel w UE:
DREAME TECHNOLOGY Sp. z o0.0.
Koszykowa 61 00-667 Warszawa
dreamesupport@dreame.tech

Srodki bezpieczeAstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste. Nigdy
nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj
o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrodta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzern min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby
zachowac¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stohca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od stohca i ujemnych temperatur.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg si¢ w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj si¢ z jej treécia i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rdwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

@ Produktéw nalezy uzywaé wylacznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w
instrukcji obstugi.

@ Regularnie sprawdzaj stan smyczy, obrozy, plecakéw i innych akcesoriéw. W przypadku
widocznych uszkodzen, takich jak przetarcia, pekniecia czy odksztalcenia, zaprzestan
uzytkowania produktu, aby unikna¢ ryzyka utraty kontroli nad zwierzeciem.

@ Nie przecigzaj produktéw przeznaczonych do transportu, takich jak plecaki i torby -
stosuj sie do maksymalnych zalecanych wag i rozmiaréw zwierzecia.

Zagrozenie dla zwierzat:

@ Smycze, obroze oraz uprzeze powinny by¢ odpowiednio dopasowane do wielkosci i wagi
zwierzecia. Nieprawidtowe dopasowanie moze powodowaé dyskomfort lub obrazenia.

@ Produkty transportowe (np. plecaki) nalezy uzywa¢ wytacznie w celu przewozu zwierzat o
odpowiedniej wadze i rozmiarze.

@ W trakcie spaceréw w warunkach stabej widocznoéci zaleca sie korzystanie z akcesoridw z
elementami odblaskowymi lub o$wietleniem LED, aby zwiekszy¢ widoczno$¢ zwierzecia i
jego opiekuna.

Zagrozenie dla dzieci:

@ Produkty przeznaczone dla zwierzat, takie jak smycze czy obroze, nie s3 zabawkami. Nie
pozwalaj dzieciom na korzystanie z tych produktéw bez nadzoru osoby doroste;.

@ W trakcie spaceréw dzieci powinny by¢ instruowane, jak bezpiecznie prowadzi¢ zwierze
na smyczy, aby unikng¢ niespodziewanych sytuacji, takich jak wyrwanie si¢ zwierzecia.
Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

@ Regularnie sprawdzaj stan baterii, a w przypadku wyczerpania wymien na nowe, zgodne z
zaleceniami producenta.

@ Unikaj kontaktu produktéw elektronicznych z woda, jesli nie s3 oznaczone jako
wodoodporne.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

@ Zawsze dobierz produkt odpowiedni do wielkosci i wagi zwierzecia (np. smycz,
obroze lub plecak transportowy).

@ Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie, ze
wszystkie elementy, takie jak zapiecia, karabinczyki i klamry, dziatajg prawidlowo.
@ W trakcie spaceréw w miejscach publicznych upewnij sie, ze smycz jest odpowiednio
zabezpieczona, aby zapobiec przypadkowemu uwolnieniu zwierzecia.

Konserwacja i przechowywanie:

@ Produkty nalezy przechowywaé w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci
oraz ekstremalnych temperatur.

@ Regularnie czys¢ akcesoria spacerowe i transportowe za pomoca miekkiej szmatki
oraz tagodnych detergentéw. Nie stosuj srodkéw chemicznych ani ostrych narzedzi.
@ W przypadku akcesoriéw LED wymieniaj baterie zgodnie z instrukcjg obstugi, aby
zapewni¢ nieprzerwane dzialanie o$wietlenia.

Bezpieczenstwo baterii:

@ Uzywaj wylacznie baterii zalecanych przez producenta.

@ Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska.

@ Nie przechowuj baterii w produkcie przez dtuzszy czas, jeéli nie jest uzywany, aby
unikng¢ wycieku.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Dostosowanie do zwierzecia:

@ Regularnie sprawdzaj, czy obroza, smycz lub plecak s3 wygodne i prawidtowo
dopasowane do zwierzecia. Nieprawidlowe dopasowanie moze powodowacé otarcia lub
inne urazy.

@ Obserwuj reakcje zwierzecia na nowe produkty - jesli zauwazysz oznaki
dyskomfortu, zaprzestan uzytkowania.

Uszkodzenia i serwis:

@ Wszelkie naprawy mechanizméw lub elementéw elektronicznych powinny by¢
wykonywane wylacznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

@ Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, poniewaz moze to wplynaé na
bezpieczenstwo uzytkowania.

Os$wiadczenie zgodnosci

Produkty zostaly zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988 i spetniajg odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace bezpieczenstwa materiatéw i mechanizméw ruchomych.
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